
Что Джовани отправил ей в текстовом сообщении адрес и время, когда он ожидал, что она
будет там. Посмотрев на адрес, она понятия не имела, где он находится, пока не ввела его в
GPS. ЭТО было в той части Нью-Джерси, где она бывала нечасто. У ее отца было представление
о том, где это находится, поскольку он бывал в этом районе в прошлом, но недостаточно, чтобы
точно знать, где это находится.

Из предосторожности она решила использовать дополнительное устройство для GPS, просто
чтобы убедиться, что ей не нужно беспокоиться о том, что ее телефон отслеживается, если у
нее есть свое местоположение. Ей потребовалось бы два с половиной часа, чтобы добраться до
места, что отчасти имело для нее смысл относительно того, почему он сказал, что у нее не
получилось бы приехать накануне вечером - она была бы там посреди ночи.

Это не имело большого значения для нее, если это означало, что она могла вернуть Сэмюэля
раньше, но если были вещи, которые Джовани хотел провести вместе до того, как они
встретились, ему, скорее всего, понадобятся дополнительные часы для того, что он
планировал.

Она ответила ему эсэмэской, чтобы сообщить, что получила адрес, но не упомянула, когда она
туда отправится. Это было, по крайней мере, небольшое преимущество, которое она могла дать
себе, хотя он, вероятно, знал общие временные рамки того, сколько времени это займет у нее.

Незнание того, куда она направлялась, также означало, что ей придется полагаться на
поддержание связи с ним, чтобы убедиться, что она оказалась в нужном месте в нужное время.
Ей это совсем не нравилось, но она мало что могла с этим поделать, так как на самом деле
была не в том положении, чтобы торговаться с Джовани на что-то лучшее.

Однако у нее не было никакого намерения тратить время на отъезд. Чем скорее она уедет, тем
скорее обо всем можно будет позаботиться, надеюсь, наилучшим образом, насколько это
возможно в нынешней ситуации. Зейн был единственным, кто решил последовать за ней за
пределы поместья, туда, где ждала машина. Клайв уже занял место водителя, а Ромео
собирался занять заднее сиденье с намерением, чтобы принцесса сидела посередине в
максимально возможной защитной позе.

"Прежде чем ты уйдешь, возьми это", - сказал ей Зейн, протягивая ей что-то, чтобы она взяла.
Лена протянула ей, в которую он вложил две наушники.

"Я попросил Эстер изменить их прошлой ночью, чтобы вы могли поддерживать с нами связь,
по крайней мере, до тех пор, пока не доберетесь туда, чтобы мы могли точно знать, где вы
находитесь, если сигнал плохой", - объяснил Зейн.

"Я не ожидаю, что вы сможете взять их с собой из-за подозрений, которые это вызовет
относительно того, почему они у вас, когда вы должны быть одни, но это просто
дополнительная мера предосторожности на случай, если что-то случится до или во время
вашего пребывания там. У нас будет лучшее представление о том, где именно вы находитесь,
если вы объясните." Лена кивнула головой, прежде чем положить их в карман, она наденет их,
как только сядет в машину.

"Если все пойдет хорошо, я рассчитываю вернуться до наступления ночи". - сказала она отцу,
поворачиваясь, чтобы уйти.

"Постарайся до этого не волноваться и не действовать опрометчиво. Попробуйте вместо этого
сосредоточиться на всех других вещах, которые вам нужно сделать и которые были отложены
". Сказала она ему, помахав рукой, прежде чем сесть в машину.



Зейн знал, что скоро ему придется вернуться внутрь, но он не хотел этого делать, пока не
перестанет видеть отъезжающую машину. Он знал, что Лена была более чем способна
защитить себя, и у нее было еще двое, которые были более чем квалифицированы для того, во
что они направлялись. Однако ему не нравился тот факт, что это было слишком похоже на то,
через что он прошел в прошлом. Он не хотел, чтобы все закончилось плохо, поэтому его
дочери пришлось пройти через ту же ситуацию во второй раз, но на том же уровне, через
который прошел он. Все, что он мог сделать, это подождать и посмотреть, что произойдет.

Принцесса вздохнула и закрыла глаза, как только оказалась в машине, откинув голову на
спинку сиденья. Несмотря на то, что впереди было еще так много всего интересного, она
чувствовала, что начинает уставать по мере того, как адреналин спадал.

"Все ли уже правильно на месте?" - спросила она Ромео, не открывая глаз, и полезла в карман,
чтобы вытащить один из наушников.

"Да, принцесса, мы позаботились о том, чтобы принять все меры предосторожности, о которых
вы просили. Не должно быть особых причин для беспокойства, если все идет так
прямолинейно, как кажется." Он ответил.

"Хм. Хорошо." Она ответила, вставив наушник в левое ухо и дважды постучав по нему, чтобы
включить его.

"Это работает, и ты меня хорошо слышишь?" Спросила она, говоря тихим голосом, так как не
была уверена, насколько они чувствительны к звуку.

- Громко и ясно. Похоже, что они работают даже лучше, чем ожидалось". Эстер была той, кто
ответил ей первой.

"У вас есть они оба?" Потом вмешался ее отец.

"Нет, я вставил только один прямо сейчас". Ответила Лена.

"Постарайся держать их обоих внутри, так будет немного легче слышать". -
проинструктировала Эстер, услышав на заднем плане постукивающий звук, который, скорее
всего, был вызван тем, что он что-то делал на своем компьютере, когда она вставляла второй
наушник.

"Я добавил кое-что еще, что, как мне кажется, будет хорошо работать. Даже если вам придется
их отключить, я добавляю внутри микро-устройство слежения, чтобы мы могли отследить вас,
как только вы окажетесь внутри. Ты просто должен держать их на своем теле". Он рассказал.
Приглушенный голос ее отца на другом конце устройства сказал ей, что GPS, скорее всего,
работает.

"Тогда я обязательно это сделаю". - заверила их Лена. Зная, насколько хороши навыки Эстер,
если бы она подумала об этом, то попросила бы его каким-то образом установить устройство
слежения на самого Сэмюэля. Это облегчило бы его поиски, где бы он ни оказался. Голос
Зейна звучал так, как будто он собирался что-то сказать, прежде чем Лена вмешалась и
сказала то, что, она была уверена, было у него на уме.

"Не волнуйся также, я помню, что ты говорил мне раньше о том, чтобы держать свои эмоции
под контролем, независимо от того, с какой ситуацией я сталкиваюсь, если только я не одержу
верх. Я не сделаю ничего безрассудного." Хотя она сказала, что сейчас, пока все спокойно, она
не была уверена, что сможет помнить об этом в зависимости от того, с какой ситуацией она



столкнется, когда доберется до места, куда должна была направиться.

"верно. Это самое важное, что вы должны иметь в виду, что бы ни случилось. Я знаю, каковы
твои эмоции, но если ты потеряешь самообладание и не сможешь держать себя в руках, это не
принесет ни тебе, ни Сэмюэлю никакой пользы." Он ответил тем тоном, который использовал,
когда хотел убедиться, что она действительно понимает, что он говорит.

"Я знаю, я знаю. Я учился у одних из лучших учителей. Я не собираюсь забывать такие вещи
так легко." Она ответила, мысленно закатив глаза. Ее отец никогда не проявлял такого же
беспокойства, когда дело касалось ее брата.

Но прямо сейчас она просто хотела тишины больше, чем разговоров. Даже при том, что она
знала, что на самом деле не сможет заснуть, она хотела просто иметь возможность дышать и
дать отдых глазам, прежде чем что-нибудь случится. Она также хотела оказать большую
помощь, если была слишком морально уставшей, чтобы сосредоточиться на том, что ей было
нужно.

В любом случае, ей было не так уж много нужно сделать, так как она собиралась застрять в
машине на следующие два часа. При нынешнем положении вещей не было никакого смысла
привлекать или пытаться сосредоточиться на какой-либо работе. Джеймс был бы более чем
способен справиться с вещами, о которых ей нужно было позаботиться в выходные и на
следующей неделе.

Она уже знала, что ей понадобится несколько дней, чтобы отдышаться после того, как все
будет улажено, прежде чем она сможет вернуться к работе. Отчасти это было связано с ее
собственным здравомыслием, а другая часть заключалась в том, что она не знала, чего
ожидать дальше. Всего за один день весь мир вокруг нее изменился так, как она никогда не
могла ожидать. Это тоже было не то, с чем можно было легко справиться.
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